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b) Accordons une plus large place & l'orthographe d’usage et
beaucoup moins de temps a la grammaire.

¢) On asseira une partie-de la grammaire telle que la distinc-
tion du nom, des adjeclifs, des verbes, du singulier, du pluriel,
du masculin, du féminin, les régles des accords du nom avec
I’adjectif du verbe avec son sujet, ete., sur la nature méme des
choses que l'on fera comprendre soit par des lecons de choses
soit par méthode socralique appliquée aux le¢ons de choses.

d) Les regles convenlionnelles, telles que celle du & au
pluriel, celle du e & ajouter aux adjectifs féminins, efc., lesquelles
ne reposent (ue sur l'usage, seront expliquées aux éléves en
prenant des exemples pour point de départ. Ces le¢ons seront
données autant que possible au tableau noir. Faisons retenir
aux écoliers, non les mols, les lermes, les formules dont s'est
servi l'auteur de lelle ou telle grammaire, mais les régles, les
Jails, les idées. Le moyen le plus str de les graver profondément
dans la mémoire, c’est de les leur faire parfaitement comprendre.

e) Une fois expliquées el comprises les régles seront I'objet
de nombreux exercices d’application ef d'invenlion, exercices
qu'un maitre intelligent puisera plus volontiers dans le livre
de lecture. .

(A suivre.) , R. H.

PARTIE PRATIQUE.

Ecole enfantine
LEJON SUR LES BALLES '

Toules les boites renfermant des balles sont ouvertes par
les moniteurs ; ceux-ci sortent les halles une a une et les font
passer a leurs camarades. Pendant que les balles passenl, tous
les éléves chantent en mesure: « La balle chemine et s’a-
vance, » elc.

La maitresse montre une balle et dit:

— Qu’est-ce que je liens ?

— Une balle.

— Quelle en est la couleur?

— Bleue. ‘ .

— Diles tous : La balle esl bleue.

Tous les enfants repélent ensemble : « La balle est bleue. »

— Indiguez-moi quelque chose qui ait l1a méme couleur?

— Le fichu d’Henrielle. Les bas de Georges. La violette.

— Comment ?... Donnez-moi une balle violette!

Arrive la balle violelte.

! Nous empruntons celte lecon & louvrage suivant: L'[nsiruction
publique chez mos voisins. Nous reviendrons sur ce livre.
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— Comparez maintenant ces deux balles et vous verrez
qu'elles n'ont pas la méme couleur. Examen des couleurs. —
Le bluet esl bleu. La pensée esl violette. Avez-vous vu des
bluels? Avez-vous vu des pensées? Avez-vous vu des violeltes?
Qu’y a-l-il de violet dans cette chambre ?

Recherche des éléves et réponses diverses, toules assez justes.

— Donnez-moi une troisiéme balle! Quelle en est la couleur ?

— Orange.

— Dites tous: « La balle est orange. » Connaissez-vous
quelque chose de méme couleur qui soit bon & manger %

Tous : Oui.

— Nommez!

— L’orange. Le grain. Le citron.

— Ah! Quand est-ce que le grain est orange? Et le citron ?...
Donnez-moi une quatriéme balle! Connaissez-vous cette couleur?

Tous : Oui, elle est verte.

— C'est vrai, elle a la couleur du gazon, des feuilles. Ou sont
les feuilles ?

— Les feuilles sont sur les arbres.

— Les arbres ont-ils toujours des feuilles ?

Tous : Non. Il n'en ont point en hiver.

— Pourquoi n'en ont-ils pas en hiver ? ete.

— Nous allons voir maintenant ce que la balle peut faire.

— La balle peut rouler. Toutes les balles roulent.

— La boite peut-elle rouler (la boite est sur la table)?

— Non.

— Pourquoi ?

— Elle a des coins.

— Pourquoi la balle peut-elle rouler ?

— Elle est ronde.

— De quoi les balles sont-elles faites ?

— Les balles sont faites avec de la laine.

— Répétez lous: « Les balles sont faites avec de la laine. »

— D’ot vient la laine ?

— La laine vient des petits moutons.

— Avez-vous vu des moutons verts?

— Oh! non, mademoiselle.

— Pourquoi ?

— C'est qu’il n'y en a pas.

— Alors comment a-t-on de la laine verte ? de la bleue? de
la violelte ?

— C’est qu'elle est teinte.

— Qui donne la couleur 2 la laine ?

— C’eslt le teinturier.

La maitresse indique la différence entre teindre et peindre,
puis ajoute : Maintenant que vous avez bien répondu, vous
pouvez jouer. Ici jeu de balle et chant :

« La balle qui saute et qui danse,
« Retombe toujours en cadence », etc.
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Tous les mouvements faits avec les balles son extrémement
gracieux. Vient ensuitle un deuxiéme couplet. « La balle se
balance, etc. » Qu'est-ce qui se balance ? Ici digression sur le
balancier. Chaque éléve balance sa boule en chantant le couplet
du balancier.

« A I'horloge un bras d’acier,
« Qu’on appelle balancier,

« En faisant un léger bruit

« Va le jour et la nuil,

« Sans détour et sans zig-zag,
« Toujours tic et toujours tac,
« Tic-lae, tic-tac, tic-tac. »

— Failes maintenant tourner la balle! Qu'est-ce (ui tourne
comme la balle ?

— La roue du moulin.

— Qui a vu un moulin ? A quoi sert le moulin? Chantlez le
couplet du moulin :

« Tourne, tourne, mon moulin,

« Tourne, tourne, mon moulin,

« Pour moudre en poudre,

« Pour moudre en poudre notre grain.

« Quand le grain sort du moulin,
« Quand le grain sort du moulin,
« Farine, bien fine,

« De la farine on fait du pain, »

— La balle est faite avec de la laine de moulons. -Promenez
la balle sur la table comme se proménent les moutons I... Ou va
le mouton ?

— Le mouton va dans la prairie.

— Que va-t-il faire ?

— Manger de !'herbe, etc. Aprés cet intéressant exercice,
toutes les balles reviennent vers les moniteurs et sont remises

dans les boites.
——cO R
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